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MANUAL DEL PROPIETARIO
MANUAL DO PROPRIETARIO

V-CA241NT**\NE™*

V-CA241HT**\ HE**
V-CA251NT**\ NE™*

V-CA251HT**\ HE**
V-CA26INT**\ NE*

V-CA261HT*\ HE**
V-CA281NT**\ NE**

V-CA281HT"*\ HE**

Aspiradora sin bolsa
Aspirador sem saco
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Informacion para su seguridad
Informacoes para Sua Seguranca

Por favor, lea toda la informacion proporcionada, que contiene importantes instrucciones de seguridad, uso y mantenimiento del
aparato.
Este aparato cumple con las siguientes directrices de la CE: -73/23/EEC, 93/68/EEC-Directriz de baja tension-89/336EEC
—Directriz EMC.
[1d No permita jamas que los nifios utilicen el aparato sin su supervision.
[ No utilice el aparato si el cable de alimentacion esta dafado o es defectuoso.
(1 Si el cable de alimentacién esta danado, debera cambiarlo por otro homologado por un agente de servicio de LG Electronics
para evitar riesgos.
[ Apague siempre la aspiradora antes de:
« Vaciar el colector de polvo.
« Limpiar o cambiar los filtros.
(1 No aspire sustancias inflamables o explosivas (liquidos o gases).
(1 No aspire cenizas calientes, ascuas etc. u objetos punzantes.
(1d No aspire agua u otros liquidos.
[ No desenchufe la aspiradora tirando del cable.
1 Emplee Unicamente los filtros recomendados por LG
[ Al aspirar con un accesorio que posea un rodillo de cepillo rotatorio:
» No manipule el rodillo de cepillo rotatorio.

Protector térmico: Esta aspiradora cuenta con un termostato especial que protege la aspiradora en caso de
sobrecalentamiento del motor. Si la aspiradora se apagara sin previo aviso, cierre el interruptor y desenchufe el aparato. Revise
la aspiradora en busca de una posible fuente de sobrecalentamiento como un depésito de polvo lleno, una manguera
bloqueada o filtro obstruido. Si experimentara éstas condiciones, limpie el depédsito de polvo y los filtros (consulte la pagina 8-9)
y espere al menos 30 minutos antes de volver a poner en marcha la aspiradora. Tras los mencionados 30 minutos, enchufe de
nuevo la aspiradora y abra el interruptor. Si aun asi la aspiradora no funciona, péngase en contacto con un electricista
cualificado.

Por favor leia todas as informagées seguintes, que contém instrugdes importantes sobre a seguranga, a utilizagao e a
manutencgao do aparelho.
Este aparelho esta em conformidade com as directivas CE: -73/23/EEC, 93/68/Directiva sobre Baixa Voltagem da CEE -
89/336CEE —Directiva EMC.
[ Nunca deixe que as criangas utilizem este aparelho sem supervisao.
1 Nao utilize o aparelho se o cabo eléctrico estiver danificado ou defeituoso.
(1 Se o cabo eléctrico estiver danificado, tem de ser substituido por um Agente de Assisténcia Técnica autorizado da LG
Electronics para evitar riscos.
(1 Desligue sempre o aspirador antes de:
« Esvaziar o compartimento do p6.
« Limpar ou mudar os filtros.
(1 Nao aspire substancias inflamaveis ou explosivas (liquidas ou gases).
[d Nao aspire cinzas quentes, brasas etc. Nem objectos afiados.
(1 Nao aspire agua ou outros liquidos.
(1 Nao desligue o aparelho puxando o cabo eléctrico da tomada eléctrica.
(1 Utilize apenas os filtros recomendados pela LG.
(d Quando aspirar com um acessério que tenha um cilindro com escova rotativa:
+ Nao mexa na escova rotativa em funcionamento.

Protector térmico: Este aspirador dispde de um terméstato especial que protege o aspirador no caso de sobreaquecimento do
motor. Se o aspirador se desligar de repente, desligue o interruptor e retire a ficha da tomada eléctrica. Verifique o aspirador em
busca de uma possivel fonte de sobreaquecimento, como, por exemplo, o compartimento de pé cheio, um tubo bloqueado ou
um filtro entupido. Se detectar estas condigdes, limpe o compartimento do pé e os filiros (consulte as paginas 8~9) e aguarde
pelo menos 30 minutos antes de tentar utilizar o aspirador. Apés esse periodo de 30 minutos, ligue novamente a ficha do
aspirador & tomada e eléctrica e ligue o interruptor do aparelho. Se o aspirador continuar sem funcionar, contacte um
electricista qualificado.

o
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Instrucciones de uso

Montaje de la aspiradora

Como Utilizar

Montar o Aspirador

Acople el cabezal grande de limpieza
en el extremo del tubo.

Encaixe a cabega de limpeza larga na
extremidade do tubo

Cierre de resorte
Engate de mola

\\ (dependendodomodelo) 4

———

”

{dependiendo del modelo)
{dependendo do modelo)

(dependiendo del modelo)

~

Tubo telescopico
Tubo telescopico

@ El cabezal de 2 posiciones, cepillo de turbina{dependiendo del modelo) €B) Tubo para el suelo(dependiendo del modelo) € Tubo telescdpico (dependiendo del modelo)

A cabecade 2 posicoes, Escova Turbinaiclependando do modelo)

Acople el tubo telescopico en la salida
de la boquilla.

Empurre o tubo telescopico para o
interior do bocal.

Tubo para Piso{dependendo do modelo) Tubo telescopico (dependendo do modelo)

Ajuste el tubo extensible con la
pieza del extremo del cepillo.

* Presione el cierre de resorte para
soltarlo.

» Extraiga el tubo hasta la longitud
deseada.

* Suelte el cierre de resorte para
bloquear el tubo en posicién.

» Empuje el tubo telescopico
firmemente sobre la manguera.

Ajuste o tubo telescopico com a *» Prima o engate da mola para
parte final da escova. libertar.
* Puxe para fora o tubo até ao
comprimento pretendido.
*» Solte o engate da mola para
bloquear o tubo nessa posicao.
* Empurre firmemente o tubo
telescépico para o interior do
cabo do tubo. (dependendo do
modelo)



— Cabeza
Cabega

Manguera flexible
Tubo Flexivel

. \

(dependiendo del modelo) ‘l

(dependendo do modelo) |
)

\ /
/ (dependiendo del modelo) /
Punto de enganche / (dependendo do modelo)
Ponto de Acoplamento ,l
/

- = ]

~ \
Botén — \\ \\

© Conexion de la manguera flexible
Ligar o tubo flexivel

* Presione el extremo del cabezal sobre la

manguera flexible en el punto de enganche en la
aspiradora.

/\ PRECAUCION
» Para desmontar la manguera flexible de la
aspiradora, presione el botén situado en el

* La potencia de succién podria debilitarse al aspirar cantidades
insignificantes de polvo. En este caso, limpie el filtro.

cabezal, y después extraiga el cabezal de la

aspiradora.

* Vacie el depésito de polvo si se encontrara lleno a su nivel
maximo y después limpie el filtro tras 5 procesos de vaciado.

* Empurre a extremidade da cabeca do tubo flexivel

para o interior do ponto de acoplamento no
aspirador.

/\ CUIDADO
» Para remover o tubo flexivel do aspirador, prima o

botao situado na cabeca, depois puxe a cabeca

+ O poder de sucgdo pode ser enfraquecido quando sdo
para fora do aspirador.

aspiradas poeiras insignificantes. Neste caso, limpe o filtro.
+ Esvazie o compartimento do p6 se este estiver cheio no seu
nivel maximo e limpe o filtro apoés 5 utilizacoes.
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I n Stl‘ ucciones d € USO uso del cabezal de limpieza y boquillas accesorias
CO mo U tl I 1ZaVl uilizar a cabeca de limpeza e os Tubos Acessorios

Abra la bolsa de vinilo y extraiga los accesorios. Acople el soporte para accesorios al tubo telescopico.
Después, acople el cepillo para el polvo, la herramienta para recovecos y la boquilla para tapiceria al soporte de accesorios. Acople el accesorio al extreme del tubo.

Rasgue o saco de vinil e retire os acessérios. Acople o suporte de acessorios ao tubo telescopico.
Depois, encaixe a Escova Espanadora, o Acessério para Fendas e o Acessério para Estofos no suporte de acessorios. Encaixe o suporte de acessérios na extremidade do tubo.

-

@ Boquilla para tapiceria
Acessorio para Estofos

La boquilla para tapiceria es
perfecta para aspirar la tapiceria,
cobijas, etc.

Los colectores de hilo ayudan a
recoger hilos y pelusa.

O Acessorio para estofos destina-

se a aspirar estofos, colchoes, etc.

Os colectores de fios ajudam a
recolher os fios e o cotao.

\
Cepillo para el polvo \
Escova espanadora

@ Cepillo para el polvo
Escova Espanadora

El cepillo para el polvo es
perfecto para aspirar marcos
de fotos, libros y otras
superficies irregulares.

El cepillo de polvo también se
utiliza para la limpieza de
filtros.

A Escova Espanadora
destina-se a aspirar molduras
de quadros, rebordos de
mobilias, livros e outras
superficies irregulares. A
Escova Espanadora é
também utilizada para limpar
Filtros.

Boquilla para tapiceria
Acessorio para estofos

Accesorio para recovecos
Acessério para fendas

\
\

S

© Accesorio para recovecos

Acessorio para Fendas

El accesorio para recovecos resulta
perfecto para aspirar esos lugares
dificiles de alcanzar, como
telarahas o entre los cojines de un
sofa.

O Acessorio para Fendas destina-
se a aspirar aqueles locais de dificil
acesso, como, por exemplo, onde
estao as teias de aranha ou entre
as almofadas de um sofa.



Ve |G L

164 o gﬁ
) ( )

(dependiendo del modelo) (dependendo do modelo

O El cabezal de 2 posiciones (dependiendo del modelo)
Cabega de 2 posicoes (dependendo do modelo)

+ El cabezal de 2 posiciones equipado con un
pedal que le permite alterar su posicion
conforme al tipo de suelo a limpiar.

* Posicién para suelo duro (baldosas,
suelos de parquet) Presione el pedal para
bajar el cepillo.

* Posicién para moqueta o alfombra
Presione el pedal para elevar el cepillo.

+ A cabeca de limpeza de 2 posigoes vem
equipada com um pedal que lhe permite
alterar a sua posigéo de acordo com o tipo de
chéo a ser limpo.

+ Posicao de chao rigido (tijoleira, chao de
parquet) Prima o pedal para baixar as
cerdas.

+ Posicao de carpete ou tapete Prima o pedal
para elevar as cerdas.

Cierre de

\\——’

@ Tubo para el suelo{dependiendo del modelo)
Tubo para Piso (dependendo do modelo)

* Limpieza en profundidad de suelos
resistentes (madera, lindleo, etc.)

* Limpeza intensa dos pisos dificeis
(madeira, lindleo, etc).
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© Tubo acodado(dependiendo del modelo)

Tubo em Cotovelo (dependendo do modelo)

El tubo acodado esta disefado para la
limpieza bajo el sofa, mesas y camas de
forma cémoda.

+ Conecte el tubo acodado a la
manguera flexible y conecte el tubo
telescopico al tubo acodado. (También
puede conectar el tubo telescopico a la
manguera flexible sin el tubo acodado).

+ Si tira del cierre de resorte doblara el
tubo acodado.

« Si estira el tubo acodado, este volvera
a su posicion.

O tubo em cotovelo destina-se a limpar
por baixo dos sofas, mesas e camas
com facilidade.

* Ligue o tubo em cotovelo ao tubo
flexivel e ligue o tubo telescopico ao
tubo em cotovelo. (Pode também ligar o
tubo telescopico ao tubo flexivel sem o
tubo em cotovelo.)

+ Se puxar o engate da mola, o tubo em
cotovelo é dobrado.

« Se esticar o tubo em cotovelo, este
regressa a sua posig¢ao inicial.
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Instrucciones de USO vaciado del depssito de polvo
Como Utilizar esvaziar o compartimento do pé

Filtro interno con forma de pliegue
Filtro interno com formato de vincos

Filtro externo de forma circular

. Filtro externo com formato de circulos
Tapa del deposito de polvo

Tampa do compartimento do p6

Tapa del depésito de polvo
Tampa do compartimento do p6

Depésito de polvo
Compartimento do pd

Depésito de polvo
Compartimento do pé

La potencia de succion podria debilitarse al aspirar cantidades *» Abra |a tapa del depésito de polvo.

insignificantes de polvo. En este caso, limpie el filtro. *» Retire ambas placas del depésito de polvo.

» Apague la aspiradora y desenchufela. * Limpie ambas piezas con un pafno suave.

» Su aspiradora esta equipada con un depésito de polvo y con filtros del Enjuague suavemente ambas piezas bajo un
motor. Presione el boton y extraiga el depésito de polvo. Retire |a tapa del chorro de agua fria.

depésito de polvo. Limpie los filtros con forma de plaza y forma circular.
* Para volver a instalar el depésito de polvo, sustituya la tapa del depésito y
presione el depésito sobre el montaje del mismo tanto como sea posible.

O poder de aspiracao podera ser enfraquecido quando forem * Abra a tampa do compartimento do pé.

aspiradas poeiras insignificantes. Se tal suceder, limpe o filtro. * Remova as duas placas do compartimento do po.

» Desligue o interruptor do aspirador e retire a ficha deste da tomada * Limpe ambos os componentes com um pano
eléctrica. macio. Enxague com cuidado ambos os

» O seu aspirador esta equipado com um compartimento do pé e com filtros componentes em agua fria corrente.

do motor. Prima o botao e puxe o compartimento do p6 para a frente.
Retire a tampa do compartimento do pé. Limpe os filtros com formato de
vincos e com formato de circulos.

* Para reinstalar o compartimento do p6, coloque de novo a tampa do
compartimento do p6 e empurre o compartimento do pé para o interior da
montagem do reservatorio até ao maximo.



Instrucciones de uso Limpicza del filiro
Como Utilizar Limpar o Filtro

Los filtros reutilizables estan situados bajo la tapa del depésito
de polvo, y puede utilizarlos permanentemente.

* Presione el bot6n y extraiga el depésito de polvo.

» Abra la tapa del depésito de polvo.

* Retire el filtro girandolo hacia la izquierda.

» Vacie el depdésito de polvo si se encontrara lleno a su nivel
maximo y después limpie el filtro.

Os filtros reutilizaveis estado situados por baixo da tampa do

compartimento de pé e podera utiliza-los permanentemente.

* Prima o botéo e puxe o compartimento do pé para a frente.

» Abra a tampa do compartimento do pé.

» Remova os filtros rodando-os no sentido contrario ao dos
ponteiros do relégio.

» Esvazie 0 compartimento do pé se este estiver cheio até ao
nivel maximo e limpe o filtro.

224
i
4

52
22
22
2

y
/N\ iADVERTENCIA!

\_No utilice el filtro mojado a fin de evitar su obstrucci6n. 5

Enjuague suavemente ambas piezas por separado bajo un chorro de agua
fria hasta que el agua salga limpia. No utllice ningin detergente,
lavavajillas ni lo introduzca en la lavadora. Elimine el exceso de agua del
filro. No Introduzca las plezas en la secadora, microondas u horno o
bajo una fuente directa de calor. Asegtirese que el filiro esté
completamente seco. Vuelva a montar el filtro y a colocarlo de nuevo en su
aspiradora. Si el filtro esta dafiado no vuelva a instalarlo en la aspiradora.
Por favor, llame a nuestra linea de aslstencla.

No utilice el filtro con forma de red por separado.

( A\ AvVISO!

\_ Nao utilize o filtro molhado para evitar entupimentos. )

~

Enxagtie com cuidado ambos os componentes em agua fria comrente até que
a dgua saia limpa. Néo utilize detergente nem uma méquina de lavar
roupa ou louga. Sacuda o excesso de agua do filtro. Ndo coloque num
tambor/centrifugue, coloque num microondas ou no forno ou exponha
ao calor directo. Certifique-se que o filtro esta completamente seco. Volte
a montar as pegas e coloque-as de novo no interior da sua

méaquina, no encaixe do filtro. Se os filtros estiverem danificados, néo os
volte a colocar no interior da maquina. Por favor, contacte a Linha de
Assisténcia.N&o utilize o filtro com formato de rede separadamente.

©)
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Instrucciones de USO Funcionamiento de la aspiradora.
Como Utilizar utiiizar o aspirador.

Botén interruptor
Botéo de ligagao

Boton de recogida

del cable

Botao de recolhimento
do cabo

Enchufe
Tomada

© Enchufar y utilizar
Como Ligar e Utilizar

« Extraiga el cable de alimentacion hasta la
longitud deseada y enchfelo en la toma.

* Presione el interruptor de control de succion del
mango en direccion de la posicion que desea.
(dependiendo del modelo)

» Para cesar el funcionamiento, presione el
interruptor de control de succién en la direccién
de OFF (apagado). (dependiendo del modelo)

* Presione el interruptor para iniciar el
funcionamiento de la aspiradora. (dependiendo
del modelo)

» Para cesarla, vuelva a presionar el interruptor.
(dependiendo del modelo)

* Presione el boton de recogida del cable para
retraer el cable de alimentacion tras su uso.

* Puxe para fora o cabo eléctrico até ao
comprimento que pretender e ligue-o a tomada.

» Empurre o interruptor de controlo da aspiragdo
do manipulo do tubo na direc¢io da posicéo
que pretender. (dependendo do modelo)

+ Para o parar, empurre para baixo o interruptor
de controlo da aspiragéo na direcgdo da
posicéo de DESLIGADO. (dependendo do
modelo)

» Prima o botéo de ligagéo para ligar o aspirador.
(dependendo do modelo)

* Para desliga-lo, volte a premir o botdo de
ligagéo. (dependendo do modelo)

» Prima o botéo de recolhimento do cabo para
retrair o cabo eléctrico apés a utilizagéo.

Interruptor de control de succién
Interruptor de controlo de aspiragao

7 (Feoms \
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Regulador
Regulador

@ Ajuste del nivel de succion (dependiendo del modelo) @ Sistema Park

Ajustar o nivel de Aspiracdo(dependendo do modelo)

« Ajuste la succién mediante el interruptor de control de
succién situado en el mango de la manguera.
(dependiendo del modelo)

 El mango de la manguera flexible cuenta con un
regulador manual de flujo de aire que le permitira
ajustar brevemente el nivel de succién. (dependiendo
del modelo)

« Ajuste o nivel de aspiragido com o interruptor de
controlo de aspiragdo situado no cabo do tubo.
(dependendo do modelo)

« O cabo do tubo flexivel dispde de um regulador
manual de fluxo de ar que lhe permite ajustar por
breves instantes o nivel de aspiragio. (dependendo
do modelo)

Sistema de Estacionamento

+ Para almacenar tras aspirar y pausar durante
la labor.

« Para el almacenamiento tras aspirar, por
ejemplo desplazar un pequefio mueble o una
alfombra, utilice el sistema Park para apoya
la manguera flexible y el cabezal de limpieza.
- Deslice el gancho del cabezal grande de
limpieza sobre la ranura situada en la parte
posterior del depésito de polvo.

 Para arrumar apés a aspiragdo e realizar
uma pausa durante a aspiragéo.

 Para parar apés a aspiragdo, por exemplo
para mover uma pequena pega de mobiliario
ou um tapete, utilize o sistema de
estacionamento para apoiar o tubo flexivel e
a cabega de limpeza.
- Deslize o encaixe da grande cabega de
limpeza na ranhura situada na parte posterior
do compartimento do pé.



Instrucciones de USO Limpieza del filtro de salida
Como Utilizar Limpar o Filtro de Exaustio

>

Cubierta del filtro
Tampa do filtro

=\

=

/\/\

= N\
=
IS

« El filtro de salida es un filtro HEPA lavable y reutilizable.
*» Para cambiar el filtro de salida, retire la cubierta del filtro del cuerpo por el cierre de desenganche.
* Extraiga el filtro de salida.
» Limpielo bajo un chorro de agua fria.
No utilice un cepillo para limpiarlo.
- Utilizar el cepillo causara danos permanentes y permitira el paso de polvo a través del filtro.
* Deje que el filtro se seque completamente en un lugar sombreado.
« El filtro de salida debera limpiarse al menos una vez al ano.

» O filiro de exaustao € um filtro HEPA lavavel e reutilizavel.
» Para mudar o filtro de exaustao, remova a tampa do filtro no corpo soltando o gancho.
* Puxe para fora o filtro de exaustao.
*» Limpe-o com agua fria corrente.
Nao utilize a escova
- Se utilizar a escova, provocara danos irreparaveis e a poeira passara a atravessar o filtro.
*» Deixe o filtro de exaustao secar num local & sombra.
+ O filtro de exaustao devera ser limpo pelo menos uma vez por ano.
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Qué hacer si su aspiradora no funciona
O Que Fazer se 0 Seu Aspirador Nao Funcionar

Compruebe que la aspiradora esté correctamente enchufada y que la toma eléctrica funcione adecuadamente.
Verifique se o aspirador esta correctamente ligado e se a tomada eléctrica esta a funcionar.

Qué hacer cuando la potencia de succion disminuye
O Que Fazer Quando Diminui a Poténcia da Aspiracao

» Apague la aspiradora y desenchufela.

* Revise el tubo telescopico, la manguera flexible y las herramientas de limpieza en busca de obstrucciones o bloqueos.
» Compruebe que el depdsito de polvo no esté lleno. Vacielo si es necesario.

» Compruebe que el filtro de salida no esté bloqueado. Limpie el filtro de salida, si es necesario.

*» Desligue o aspirador e retire a ficha da tomada.

+ Verifique se o tubo telescépico, o tubo flexivel e acessério de limpeza estao sem bloqueios e obstrugoes.
* Verifiqgue se o compartimento do pé nao esta cheio. Esvazie-o, se necessario.

« Verifique se o filtro de exaustao nao esta bloqueado. Limpe o filtro de exaustao, se necessario.



Como deshacerse de aparatos eléctricos y electronicos viejos

15 | 13

1. Si en un producto aparece el simbolo de un contenedor de basura tachado, significa que éste se acoge a la Directiva 2002/96/CE.

2. Todos los aparatos eléctricos o electrénicos se deben desechar de forma distinta del servicio municipal de recogida de basura, a
través de puntos de recogida designados por el gobierno o las autoridades locales.

3. La correcta recogida y tratamiento de los dispositivos inservibles contribuye a evitar riesgos potenciales para el medio ambiente y la
salud publica.

4. Para obtener mas informacién sobre cémo deshacerse de sus aparatos eléctricos y electronicos viejos, pdngase en contacto con su
ayuntamiento, el servicio de recogida de basuras o el establecimiento donde adquirié el producto.

Eliminagcéao do seu antigo aparelho

1. Quando este simbolo de latdo cruzado estiver afixado a um produto, significa que o produto é abrangido pela Directiva Europeia
2002/96/EC.

2. Todos os produtos eléctricos e electronicos devem ser eliminados separadamente do lixo doméstico através de pontos de recolha
designados, facilitados pelo governo ou autoridades locais.

3. A eliminagéo correcta do seu aparelho antigo ajuda a evitar potenciais consequéncias negativas para o ambiente e para a salide humana.
4. Para obter informagds mais detalhadas acerca da eliminagéo do seu aparelho antigo, contacte as autoridades locais, um servigo de
eliminagéo de residuos ou a loja onde comprou o produto.
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@ LG Electronics Inc.
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